Hp

MUZEUM HISTORII POLSKI

Szelinska, Waclawa

Z dziejow ksigzki erazmianskiej w
Krakowie

Kwartalnik Historii Nauki i Techniki 11/4, 329-340

1966

Artykut umieszczony jest w kolekcji cyfrowej Bazhum,
gromadzacej zawartos¢ polskich czasopism humanistycznych
1 spotecznych tworzonej przez Muzeum Historii Polski w
ramach prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego.

Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie ze sSrodkdéw specjalnych MNiSW dzieki Wydziatowi
Historycznemu Uniwersytetu Warszawskiego.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.

L

TR oy



Wactawa Szelinska

Z DZIEJOW KSIAZKI ERAZMIANSKIEJ W KRAKOWIE *

Sposréd wielu znanych postaci, ktére wydatl humanizm i renesans
wiloski wieku szesnastego, jedna z najwiekszych jest niewatpliwie Erazm
z Rotterdamu. Przedstawiciel bujnego intelektu, przodujacy wspéicze-
snym rozlegtoScig horyzontéw myslowych i Kkregiem zainteresowan,
uczony i wydawca teologicznych pism autoréw wczesnochrzescijanskich,
filolog rozmitowany w klasycznej literaturze i znawca greki, najptod-
niejszy wreszcie cztowiek piéra tamtych czasow — musi by¢ Erazm za-
liczany do postaci pierwszoplanowych swojej epoki.

Juz wspéiczesni widzieli w nim potezna indywidualnos¢ i oddawali
mu hotdy, zabiegajac o przyjazn lub o wzgledy czy ocene ich literackich
poczynanl Bedac wyrocznig w wielu dziedzinach nauki i w ogdle catej
kultury, a zwlaszcza w zagadnieniach humanizmu biblijnego, piszgc licz-
ne rozprawy i dzieta o réznorodnej tematyce2, prowadzac niewiarogod-
nie rozlegta korespondencje3 — Erazm zastuzyl sobie piomad wszelkg
watpliwosé na owg stawe, ktdra cieszyt sie za zycia. Choé¢ do podtrzymy-
wania tej stawy sam niemato sie przyczyniat, umiejetnie reklamujgc
swoje prace zardéwno poprzez hojne dedykacje poszczegbélnych dziet
znakomitym i wptywowym osobistosciom dwczesnego $wiata, jak row-
niez poprzez obszerne korespondencje na temat swoich planéw autor-
skich czy kiopotdw wydawniczych, to nawet gdy dostrzegano te zabiegi
o0 autoreklame4 — nie czynity one wigkszej szkody jego opinii meza
wyjatkowego, Swiattego, oddanego li tylko nauce i rzeczom wzniostym.

* W 1966 r. caly cywilizowany sSwiat poswiecit wiele uwagi postaci Erazma
z jRotterdamu, uroczyscie bowiem w tym roku wspomnie¢ jego mysli i dzieta po-
stanowita Swiatowa Rada Pokoju: w 1966 r. mineto 450 lat od chwili, kiedy Erazm
opublikowal swojg namietnie antywojenng Skarge pokoju S$ciganego i przesladowa-
nego u wszystkich ludéw; gtéwne jednak uroczystosci erazmianskie bedg odbywaty
sie w 11989 r., w roku 500-leeia urodzin Erazma (por. informacje wstepng w ,,Kwar-
talniku”, nr 1—12/1965, s. 247. Przypis redakcji).

1Por. np.: St. Lempicki, Erazm z Rotterdamu i jego stosunki z Polska.
W ksigzce: Renesans i humanizm w Polsce. Materialy do studiéw. [Warszawa} {1952,
s. 122. 7

2 Wykaz jego prac podaje wydawnictwo uniwersytetu w Gandawie —aBiblio-
theca Erasmiana: Répertoire des oeuvres d’Erasme. Gand 1i893; Bibliographie des
oeuvres d’Erasme. Gand 1897—(1901.

8 Zbior jego listdw ogtosili w najpetniejszym wydaniu: P. S. All'en,
H. M. Allen, H. W. Garrod, Opus epistolarum Des. Erasmi Roterodami.
T. 1—41. Oxford 1906—>1%47. Por. tez rn.in.: Korespondencja Erazma z Rotterdamu
z Polakami. Przetozyta i opracowata M. Cytowska. Warszawa 1965.

4 Tak mozna by zrozumie¢ np. zapiske na egzemplarzu druku: Biblioteka Ja-
giellonska Theol. 7275, nalezacym niegdy$ do profesora tukasza Akwilina; na
druku tym na przedniej wyklejce nieznana iszesnastowieczna reka napisata: Magnus
erat Erasmus sed maior juisset si minor Ule esse voluisset.
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330 Wactawa Szelinska

Zapewne wielko$¢ umystowosci Erazma nie dozwalata zwolennikom
i entuzjastom dostrzegaé¢ jego stabostek, a zresztg byta to moda owego
czasu —mszuka¢ mecenasOw i odbiorcéw, zalecaé im swoje prace, braé
od nich hotdy i nagrody5 Te ostatnie sprawiedliwie mu sie nalezaly,
juz chocby za niepospolity dar pisania. Jak stusznie zauwazono, Erazm
»jak nikt inny ze wspoiczesnych wypowiedziat sie catkowicie w swych
dzietach, podnoszac ksiazke do rangi najskuteczniejszego instrumentu
w rozpowszechnianiu swych idei* 6.

Ksigzka tez wiernie poniosta jego idee w S$wiat, umozliwita w naj-
szerszym zasiegu wszystkim éwczesnym ludziom nauki i piéra zapozna-
nie sie z nimi, a wszystkim postepowym — przyswojenie ich sobie.
Wsrod krajoéw, do ktérych dotarta ksigzka erazmianska, znalazta sie
i szesnastowieczna Polska. Zetkniecie sie ksigzki erazmianskiej ze swia-
tem naukowym i kulturalnym Polski’'dokonato Sie stosunkowo wcze$nie,
bo okoto roku 1518 7, zanim jeszcze osoba genialnego humanisty znana
sie stata Swiatle] czesci spoteczenistwa polskiego z osobistych kontaktow
czy wzajemnej ozywionej korespondencji miedzy elitg umystowsa, finan-
sowg i rodowg Polski a wielkim Holendrem, gdy do rak Erazma trafity
polskie kodeksy przekazywane z kraju za granice 8. —

W licznych dzietach Erazma, ktére powedrowaly do dalekiego, nie-
znanego mu nadwislanskiego kraju, znalazty sie petne humanistycznej
elegancji rozne jego epistolae dedicatoriae adresowane do polskich do-
stojnikow i polskich przyjaciot. Krag tych przyjaciét propagowat gorli-
wie tworczos¢ holenderskiego uczonego, gromadzgc dzieta Erazma, roz-
czytujac sie w nich i innym do studiéw zalecajgc. Stad krakowskie $ro-
dowisko naukowo-kulturalne, przodujgce w czasach Erazma zyciu umy-
stowemu Polski, stato Sie o$rodkiem kultu Erazma z Rotterdamu i chion-
nym odbiorcg jego ksigzek9.

Poiznanie, w jakim stopniu $rodowisko krakowskie chtoneto twdérczosé
Erazma w okresie jego kultu w potowie XVI w. i w jakim stopniu
w poOzniejszych czasach nig sie interesowato, poznanie rozwarstwienia
spotecznego i zawodowego roéznych grup z rozmaitg intensynoscia inte-
resujacych sie ksigzka erazmianska, poznanie wreszcie, co ze spuscizny
erazmianskiej pozostato do dzi$ — bedzie przedmiotem pracy o krakow-
skich erazmianach.

5Np. o darach przestanych Erazmowi od jego polskich przyjaciét i zwolen-
nikéw i o szczegélnych dowodach hotdu sktadanego mu przez nich zob.: St. Lem-
picki, op. cit, so. 130—131; ziob. tez: F. Kopera, Dary z Polski dla Erazma
z Rotterdamu. Krakoéw 1897.

6iL Hajdukiewicz, Ksiegozbiér i zainteresowania bibliofilskie Piotra To-
mickiego na tle jego dziatalno$ci kulturalnej. Wroctaw 1061, s. 52.

7 W tym roku Hieronim Wietor drukuje pierwszg ksigzke Erazma w Krakowie,
Skarge pokoju, a w nastepnym roku Leonard Cox wygtasza na Uniwersytecie Kra-
kowskim pierwszg prelekcje erazmianskg na temat listow $w; Hieronima; zob.:
H. Barycz, Wstep. W tomie przektadu polskiego: Erazm =z iRgtterdamu,
Pochwata gtupoty. Wroctaw 1953, ss. CIV—LXXXVTI.

8iPor. L. Hajdukiewi cz, op. cii, ss. 53—58; St. Lempicki, op. cit,
ss. 123—1131

9 Z kregu krakowskich erazmianczykéw witasnie, bo od Jana taskiego, wy-
szedt projekt zakupu w 1525 r. za wysokg cene biblioteki Erazma. Realizacja tej
transakcji miata do$¢ burzJiwy i kilopotliwy przebieg, a nabyta biblioteke spotkat
smutny koniec (zob.: H. Barycz, Wstep [..], ss. LXXXIX—XCIII, CX—CXIII,
zob. tez: Sit. Kot, Andrzej Frycz Modrzewski. Krakéw 1923, ss. 38—41). Z tego
samego $srodowiska, bo z kota Tomickiego, (wyszedt tez projekt zaproszenia Erazma
do Polski (zob.: St. empicki, op. cit, ss. 129—130).
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Zblizajace sie 500-lecie urodzin Erazma z Rotterdamu szczeg6lnie
zobowiazuje do dogiebnego zbadania tych zagadnien, tak waznych dla
jak najpetniejszej rekonstrukcji obrazu polskiej kultury humanistycznej
u progu renesansu. Badania przy tym muszg iS¢ w wielu Kierunkach
i oprze¢ sie na mozliwie jak najszerzej i skrupulatnie prowadzonych
poszukiwaniach Zzrédiowych.

Materiatem do problematyki erazmianéw krakowskich sg w réwnym
stopniu istniejace do dzi$ egzemplarze jego dziet, rozrzucone po réznych
bibliotekach uczelnianych, klasztornych i instytucjonalnych, jak i wszel-
kiego rodzaju stare katalogi, inwentarze, spisy, testamenty i notatki in-
formujace o ksigzkach dzi$ zaginionych 10. Waznym Zzrédiem jest 6wcze-
sna korespondencja, listy bowiem zawierajg czesto ciekawe wzmianki
0 ksigzkach; réowniez w o6wczesnej lekturze oficjalnej, np. w edyktach
krélewskich, w zaleceniach wyzszego kleru na synody, wyrokach sgdéw
rektorskich, uchwatach uniwersyteckich, aktach miejskich kryje sie
niejedna istotna przestanka. Same ksigzki jednak, z przedmowami i li-
stami dedykacyjnymi Erazma, z epilogami jego adresowanymi do réz-
nych oséb czy znéw epigramatycznymi wierszykami ku czci Erazma
oraz listy wymieniane miedzy Erazmem a osobami z krakowskiego $ro-
dowiska — sg zrédiem pierwszej wagi dla opracowania zagadnienn kra-
kowskich erazmiandw.

Niniejsze studium dotyka tej problematyki jedynie ogo6lnie i jak
gdyby sygnalizujgco. Olbrzymia baza Zrédiowa i obfita literatura przed-
miotu nie pozwalajg na petne przedstawienie tematu w ramach niewiel-
kiego artykutu.

Erazm z Rotterdamu byt w $rodowisku krakowskim autorem bez
watpienia najbardziej autorytatywnym i najbardziej poczytnym. Jesli
mierzy¢ zainteresowanie nim obecnoscig jego dziel, to trudno znalez¢
placowke kulturalng, trudno tez znalez¢ Swiatlejszego cztowieka owych
czasow, ktory by nie mogt poszczyci¢ sie posiadaniem ksiazek wielkiego
humanisty.

Posiadat ksigzki Erazma przede wszystkim Uniwersytet Krakowski,
w ktorego bibliotece przechowato sie jeszcze do dzis ok. 120 pozycji
erazmianskich z pierwszej potowy XVI w. (gtéwnie z lat 1520—40) n.
Wiele pozycji nosi noty proweniencyjne wybitnych profesoréw uniwer-
sytetu 12 bo wiasnie Uniwersytet Krakowski byt tg instytucja, ktérej

10 Duzg pomocg w poszukiwaniach sg informacje na temat ksigzek Erazma
1 katalogéw ksigzek, zawarte w literaturze przedmiotu, (np.: St. Estreicher,
Biblioteka Tyniecka. ,,Rocznik jKrakowski”, 1365, t. 37, s. 10, przyp. 6) oraz ogto-
szone drukiem katalogi réznych bibliotek; pozycje te beda cytowane w odpowied-
nich miejscach pracy.

1 llos¢ pozycji nie pokrywa sie z iloSciag egzemplarzy, czasem bowiem na
jednej sygnaturze miesci sie kilka réznych pozycji i odwrotnie, jedna pozycja moze
by¢ klockiem zawierajacym kilka dziet. Z owych 120 pozycji ok. 60 przypada na
Teologie, 30 na Neolating, a ok. 20 na tzw. zbiér J. Bernsteina. llo$¢ erazmianow
z biegiem czasu maleje. Druga potowa XVI w. wykazuje tylko ok. 30 pozycji za-
chowanych, wiek XVII — mniej wiecej/tyle samo, wiek XVIII — okoto 10 egzem-
plarzy, a wiek XIX — juz tylko kilka ksigzek, gtownie réznojezycznych przektadow
réznych pism Erazma.

12 Np. druki Bibl. Jag.: Theol. 7275 nalezat do tukasza Akwilina; Theol.
11739 do Jana Leopolity (nota na karcie katalogowej, obecnie na kodeksie nie ma
$I&du proweniencji); o drukach erazmianskich nalezgcych do Marcina Bierna z Olku-
sza i do MiChata Sternberga z Oles$nicy zob:: W. Szelinska, Biblioteki profe-
soréow Uniwersytetu Krakowskiego w XV i poczatkach XVI wieku. Wroctaw 1966,
ss. 231—2, 254—6.
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przedstawiciele jako jedni z pierwszych wiaczyli sie z w nurt literatury
erazmianskiejt3.

Dzieta Erazma byly przedmiotem wykiadéw uniwersyteckich w la-
tach 1530—'1545. Gtdwnie przerabiano ze studentami praktyczny, a tak
modny w epoce renesansu podrecznik De conscribendis epistolisld
Mniejszym zainteresowaniem cieszyta sie rozprawa De duplici copia
verborum ac rerum, ktérg wyktadat raz w pétroczu letnim 1534 r. mgr
Jakéb z Gostynina, drugi za$ raz dopiero w 1545 r. mgr Szymon
z Pilznals

W $rodowisku uniwersyteckim, wsréd ogromnej rzeszy studentéw
i magistrow, stykano sie jednak nie tylko z tymi ksigzkami Erazma.
Znano jego prace w duzo szerszym wyborze. Akta rektorskie kilkakrot-
nie wspominajg o ksigzkach Erazma bedacych przedmiotem sporu mie-
dzy cztonkami uniwersytetu lub osobami postronnymi. Tak np. w 1524 r.
przed sadem rektorskim toczyta sie sprawa o zwrot m.in. pokaznej
liczby ksigzek Jana Schaldrow (Scheldor, Schelndorw) de Hernstoth,
ztozonych w depozycie u magistra Barttomieja z Wroctawia, kolegiata
mniejszego uniwersytetu. Z ksigzek Erazma wyliczone sg tam: De
copia, Adagia, Moria, Parabolae, Cdlloquialfi, a wiec wcale niematy
zespoOt, tym ciekawszy w dodatku, jesli Wzig¢ pod uwage osobe posia-
dacza, o ktdrego powigzaniach naukowych trudno co$ blizszego po-
wiedzie¢ 17.

Drugim o$rodkiem, gdzie zakwitt kult erazmianskiej mysli i eraz-
mianskiej ksiazki, byt dwdér magnacki. Piotr Tomicki to jeden z pierw-
szych i najgorliwszych erazmianczykéw w kregu krakowskiej magna-
terii. Stosunki Tomickiego z Erazmem i obecnos¢ licznych dziet Erazma
w jego bibliotece wyraznie tego dowodzgl8 Inny magnat tego czasu,
Piotr Kmita, naliczat sie do goracych zwolennikéw Erazma; jego bi-
blioteka, starannie przez wiasciciela kompletowana, zawierata m. in.
erazmianskie Institutio principis christiani wydrukowane u Probena
w 1516 r., z pieknym superexlibrisem Kmity, a w zbiorowym dzietku
réoznych miscellaneéw, gtéwnie humanistycznych, znalazlty sie réw-
niez rozprawy Erazma 19

Ksiazki Erazma trafity tez do krolewskiej *biblioteki ostatniego
Jagiellona. W dziale teologicznym ksiegozbioru Zygmunta Augusta
znalazty sie D. Ambrosii omnia opera (ex Erasmi recognitione), wydane
w oficynie bazylejskiej Frobena w 1538 r., opracowane i wydane row-
niez przez Erazma dzieta Hilarego i Jreneusza z tej samej oficyny frobe-
nianskiej z lat 1535 i 15487 a nadto Jeszcze pisma Cypriana (Coloniae,
1544 r.) i Orygenesa (Basileae, 1545 r.)2. -—nm

BW. Sze'linska, op. cit, ss. 242, 257.

14 Liber diligentiarum facultatis artisticae Universitatis Cracoviensis. Pars |I.
Opracowat i wydat W. Wistocki. W publikacji: Archiwum do dziejow literatury
i oSwiaty w Polsce. T. 4. Krakow 1886, s. 371.

15 Tamze, ss. 214 i 266.

It Acta rectoralia Almae Universitatis Studii Cracomensis inde ab a. 1469. Opra-
cowat i wydat W. Wistocki. T. 1. Krakéw 1893—97, nr 2799.

17 Nie dodano mu zadnego tytutu, ksiegi metryki uniwersyteckiej nie notujg
tego nazwiska.

Bt. Hajdukiewicz, op. cit, ss. 144—154,

O Hr Barycz, Kulturalna dziatalno$s¢ Piotra Kmity. Przemys$l 1924, ss. 23—
24, 38.

D K. Harlleb, Biblioteka Zygmunta Augusta. Lwéw 1928, ss. 156—09.
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Nie obcy byt Erazm bibliotekom mieszczanskim. Patrycjat i inteli-
gencja miejska posiadaty go z racji swej spotecznej pozycji i kultural-
nych zamitowan, szara bra¢ mieszczanska —mkupcy, ksiegarze, druka-
rze — z racji swego zawodu. Tak wiec w starym spisie biblioteki
Decjuszéw z XVI w. znajduje sie kilka pozycji erazmianskich, jak Anno-
tationes in Novum Testamentum, De conscribendis epistolis, De civilitate
morum i inne2l Mieszczanin krakowski z potowy XVI w., Wactaw Cho-
dorowski, ma w swym ksiegozbiorze liczacym 80 pozycji — 16 czyli
jedng piata ksiazek Erazmaz2, a inny mieszczanin, Samuel Grozman,
w zbiorze ksigg o charakterze teologiczno-klasycznym, wycenionym
w 1597 r., posiada Opera varia Erazma oszacowane na 7 florenowZ2S
Jan Antoni z Koszyc, lekarz krakowski, ktéry po wyleczeniu Erazma
z dokuczliwej choirOby pozostaje z nim w statej przyjaznl, ,»otrzymuje od
niego zawsze egzemplarz wydawanych pism“24 a wiec uczestniczy
réwniez w podtrzymywaniu zywotnej wiezi pomiedzy autorem a polskim
odbiorcg Erazmowej ksigzki Kiedy w 1547 r. po S$mietrci ksiegarza
i naktadcy krakowskiego, Macieja Szarffenberga, na zadanie wdowy po
nim, Heleny, sporzadzono inwentarz ksiegami — w zasobie liczgcym po-
nad 900 pozycji spisano 20 tytutdow erazmianskich, od 1 do 10 egzempla-
rzy kazdego tytutu. To zaplecze ksiegarskie najwymowniej S$wiadczy
0 popycie na literature erazmianskg w owym czasie 26. Kilka egzemplarzy
drukéw Erazma z Rotterdamu znalazto sie réwniez w zarzadzonym sa-
downie rejestrze ksiag ksiegarza Piotra Reismollera z Krakowa w gru-
dniu 1538 r.27.

Jesli idzie o srodowisko szlacheckie, to ksiegozbiory tej warstwy spo-
tecznej — ktdra poza jednostkami czy rodzinami niezbyt garneta sie do
wiedzy ksigzkowej i nie gromadzita na ogét ksigzek — w réznym stopniu
zawieraly literature erazmianska. Np. Kasper Wieruski, dworzanin
Andrzeja Zebrzydowskiego, posiadat w swej bibliotece ztozonej z 62
ksigzek — 4 egzemplarze dziet Erazma (Spongia, Coélloguia, Lingua,
Enchiridion militis christiani) 28 Inhy szlachcic natomiast, Mikotaj Bro-
nowSki, zyjacy w drugiej potowie XVI w., nie miat ani jednego erazmia-
num w swym liczagcym 116 pozycji ksiegozbiorze2. Oczywistg jest rzecza,
ze zainteresowanie Erazmem u Kaspra Wieruskiego musiato zrodzi¢ sie
w kregu osobowosci i kontaktow Zebrzydowskiego, podczas gdy brak
erazmianow u Mikotaja Bronowskiego potwierdza¢ moze fakt nikiej pe-
netracji ksigzki erazmianskiej w szersze warstwy szlacheckie.

Osrodkami, w ktorych pieczotowicie gromadzono erazmiana, byty
klasztory. Problem recepcji ksigzki erazmianskiej przez $rodowiska za-

2 W. Budka, Biblioteka Decjuszéw. ,Silva Rerum”, Krakéw 1928, t. 4,
ss. 118—26. Zob. tez: J. Ptas$nik, Bonerowie. ,Rocznik Krakowski”, 1905, t. 7,
s. 109.

2 H. Barycz, Wstep [..], s. CVIIIL

2ZJ. Ptasnik, Cracovia impressorum XV et XVI saeculorum. Lwoéw 1922,
ss. 393—4.

2 J. Ptasnik, Bonerowie, s. 107.

5 H. Barycz, Wstep [..], s. Cl.

%A. Benis, Materyaly do historyi drukarstwa i ksiegarstwa w Polsce. Kra-
kow 1890.

2Z7J. Ptasnik, Cracovia impressorum ,[.], ss. 169, 176.

2B W. Budka, Ksiegozbiér Kaspra Wieruskiego. ,,Przeglad Biblioteczny”, 1930,
t. 4, ss. 56—7.

B W. Budka, Biblioteka Mikotaja Bronowskiego. Tamze, ss. 21P—15.
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konne jest szczegélnie ciekawy, zaréwno z punktu widzenia pogtebienia
wiedzy o penetracji erazmianéw w rézne Srodowiska spoteczne, jak i ze
wzgledu-»na mozno$¢ okreslenia stopnia zainteresowania sie¢ kleru huma-
nistycznym, postepowym autorem. Kwestie erazmianéw klasztornych nie
byty do tej pory rozpatrywane w literaturze naukowej przedmiotu. Za-
pewne, nie jest to sprawa tatwa, juz chociazby od strony czysto tech-
nicznej.

Klasztorne biblioteki krakowskie, ktore ulegaty czestym (szczegélnie
w wiekach XV—XVII), pozarom, dyslokacjom z jednostek macierzystych
do prowincji i odwrotnie, grabiezom, rozproszeniom po sekularyzacji
z poczatkiem XIX w., rozmysSlnym niszczeniom zbiorow — nie zawsze
dysponujg materialem dostatecznie opracowanym i katalogami obejmu-
jacymi cato$¢ zespotéw bibliotecznych. Problem ksiaziki erazmianskiej
nie. jest w nich tatwy do przesledzenia réwniez z u”agi na fakt, ze po
kazdorazowej katastrofie losowej konwentu jego zbiér biblioteczny odra-
dzat sie najczesciej z przypadkowych nabytkéw, odzyskanych czy urato-
wanych egzemplarzy, dobroczynnych daréw, przekazéw z bratnich za-
konéw itp.

Jedynie wiec zmudne badania proweniencyjne i znajomo$¢ losow
danej biblioteki zakonnej moga da¢ odpowiedz na pytanie, w jakim
Stopniu, czasie i zakresie dany konwent ulegat wptywom pism wielkiego
humanisty. Duzg pomocg w ~glebieniu tego zagadnienia sg ocalate, stare
katalogi i inwentarze zbioréw bibliotecznych réznych konwentéw3l
Np. z katalogu ksigg zakonu jezuitéw, pochodzacego z 1594 r., dowiadu-
jemy sie, ze biblioteka klasztorna posiadata w dziale Humanistae ksiegi
Erazma De capia i De conscribendis epistolis 3L, a spis z 1698 r. notuje
w dziale Theologi erazmianskie Ratio thedlogiae, w dziale Gramatici —
De copia i Epitome adagiorum, w dziale zas Rhetores — Apophtegmata 2

Niezaleznie jednak od historii recepcji ksiazki erazmianskiej w kra-
kowskich klasztorach, zachowane w nich aktualnie ksigzki Rotterdam-
czyka stuza do rozpoznania zasobu krakowskich erazmianéw w obecnej
ddbie.

Jednym z przodujacych w posiadaniu dziet Erazma jest ksiegozbidr
bernardynéw. Mozna w nim odnalez¢ 16 pozycji autorstwa Erazma;
Adagia (1 egzemplarz), Apophtegmata (1), Carmina de puero Jesu (4),
Enchiridion militis christiani (9), Epistolae (1) — ze przytoczymy tylko
pozycje z XVI w.3 Nadto jest tu Nowy testament wydany studio Erasmi
Roterodami w 1564 r.

Mniej erazmianéw wykazuje biblioteka dominikanéw. Spalona do-
szczetnie w 1850 r., zasilita sie zbiorami pochodzacymi gtéwnie z Warsza-
wy oraz egzemplarzami uratowanymi w podrecznych zbiorkach poszcze-
gélnych zakonnikdéw; dzi$ dysponuje ona 4 egzemplarzami De copia
z lat 1511, 1512, 1516 i s.a., 2 — Colloguia familiaria, 1 — Epitome
adagiorum, 2 — Apophtegmata (1531 r., 1586 r., 1 — Institutio principis
christiani (1516 r.) i zbiorowym wydaniem dziet Erazma w Bazylei
w 1540 r. (tylko t. 1, 4, 5, 9).

Ksiegozbiér franciszkandw posiada obecnie tylko 4 egzemplarze dziet

P Spis ich daje: W. jHahn, Bibliografia bibliografii polskich. Wroctaw 1956,
nry 505 i n.

3l Bibll. Jag., rkps 2626, s. p.

2 Tamze, ss. 42, 407, 409, 456.

B Zbidr jest tylko w czeséci skatalogowany i na pewno w pozostatym zasobie znaj-
dzie sie jeszcze niejedna ksigzka erazmianska.



Z dziejow ksigzki ernzmianskiej w Krakowie 335

Erazma: z lat 1534 i 1536 — De civilitate morum i Paraphrasis [...] in
elegantiarum libros Laurentij Vallaes4, z 1621 r. jest Familiarum collo-
guiorum opus aureum 3, a z 1670 r. — Liber de conscribendis epistolis 3.

Biblioteka paulinbw na Skatce — jedna z niewielu, ktérych trzon
zbioréw nie ulegat fluktuacjom i koniunkturalnym przypadkom — procz
konwencjonalnie juz spotykanych w Zbiorach klasztornych Adagiow
(z lat 1550 i 1551), rozprawy o pisaniu listéw (1556.r.) i Colloguiow
(z przedmowa Ernesta Koniga) —emoze poszczyci¢ sie posiadaniem wyda-
nych przez Erazma u Frobena w Bazylei w 1543 r'. dziet SW. Augustyna
(piekne, wyztacane oprawy) oraz wydanych w Paryzu u Karola Guillarda
w 1546 r. dziet $w. Hieronima 37. Nadto posiada ta biblioteka nie spoty-
kane w innych klasztorach Cycerona Tusculanae guaestiones per Eras-
mum Roterodamum emendatae et scholijs illustratae (Basileae, 1523 r.)
z obszernymi glosami marginalnymi i inlterlineamymi jednej reki, uwa-
gami marginalnymi — drugiej oraz proweniencjami z p6zniejszego cza-
su 3B

Kilka egzemplarzy dziet Erazma udato sie odszuka¢ w dotychczas
przejrzanej czesci zasobnego w stare druki katalogu ksiegozbioru™ kar-
melitdw na Piasku. Znajdujaca sie tu Paraphrasis in evangelium Matthei
(Basileae, 1522 r.) oraz 2 egzemplarze Enchiridion militis christiani po-
zwalajg przypuszczaé, ze i w pozostatej czesSci zbiorow moze natrafi sie
na jakies erazmiana.

Nieco wiecej pism Erazma zawiera ksiegozbidr pijaréow, bo 6 pozycji
autorstwa samego Rotterdamezyka oraz kilka ksigzek, w ktérych Erazm
wystepuje jako komentator i wydawca tekstow.

W poszukiwaniu erazmianéw w klasztorach krakowskich spotykamy
jeszcze u kanonikéw lateraneniskich z kosciota Bozego Ciata — Apophte-
gmata principum et philosophorum z 1531 r. drukowane we Fryburgu
oraz $w. Hieronima Opera omnia wydane w Paryzu w 1546 r.

Nie posiada natomiast dziet Erazma biblioteka osiadlego w poczat-
kach XVII w. w Krakowie zakonu reformatéw. Ciekawe przy tym, ze
w ich ksiegozbiorze znajduje sie kilka pozycji autoréw z kregu polemik
reformacyjnych (Eckius, Clichtoveus), tak bliskich przeciez w pewnym
okresie Erazmowi, a jednak jego zadnej ksigzki nie udato sie odnales¢.

Do klasztornych bibliotek pozalkrakowskich, ktére pozostawaty jednak
w statych stosunkach kutturalnonnaukowych z Krakowem i ulegaty jego

kulturalnej preponderancji — niewatpliwie nalezy zaliczy¢ biblioteki:
cystersow w Mogile, benedyktynéw w Tyhcu i bernardynéw w Czernej.
Z tych — biblioteke najbogatsza w erazmiana posiadajg cystersi.

Kilka przechowywanych tu edycji pochodzi z XVI w.: Adagia (1540 r.),
Colloguia (1524 r.), Epistolarum opus (1541 r.), Parabolae (1594 r.), ale
sa tez Paraphrases z 1780 r. W bibliotece Spotykamy réwniez erazmian-
skie wydania dziet: Hieronima w Bazylei w 1537 r., Ireneusza w Paryzu
w 1567 r., Hilarego z 1523 r., a z dziedziny literatury klasycznej —
Comoediae Terencjusza.

Osobny zbidr w Mogile stanowig erazmiana zachowane w bibliotece

** Obie pozycje znajdujg sie w klocku pod sygnaturg 8602—=8603 I.

3 Sygn. 7074 1.

% Sygn. 7605 I.

8 W obu zespotach brakuje pewnych toméw, przy czym kazdy z zachowanych
toméw ma swojg witasng sygnature.

3B Sygn. IX Al n. 2
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uczonego i $wiattego opata mogilskiego z drugiej potowy XVI w., Marcina
Biatobrzeskiego. Na czoto wysuwa sie piekne, o$Smiotomowe wydanie
dziet S$w. Augustyna z koncowym tomem indekséw, ktére wyszto z ba-
zylejskiej oficyny w latach 1540—1543 drukiem Hieronima Frobena i Mi-
kotaja Episcopiusa®. Nabytku tego dokonat Biatobrzeski $wiadomie i ce-
lowo, tek bowiem stwierdza jego nota proweniencyjna wypisana jedno-
brzmigco na kazdym tomie z osobna: Martinus Bial6brzeskij episcopus
Laodicensis suffraganeus crac, abbas Clarae Tumbae, in diuturnum fruc-
tum jratrum domus de Clara Tumba et in omamentum Monasterji huius
Mogilensis D. Augustinum hunc tcrtum comparavit. Anno domini 1559.
Do dzi$ sitanOwig te ksiazki prawdziwe omamentum Kklasztornej biblio-
teki, a dodatkowej ceny dodaje im wspaniata herbowa oprawa z 1558 r.
Zgodnie tez z zamierzeniem i zyczeniem dbalego — jak wida¢ — o po-
ziom umystowy podlegtej sobie braci zakonnej opata, przynosi¢ musiaty
owe ksiegi i duchowe fructa, bo marginesy ich znaczone sg drobng glosa,
a wiec byly czytane.

Podobnie pro se et Monasterio Mogilensi nabyt opat erazmianska
edycje dziet Cypriana, biskupa Kartaginy, wydana w Bazylei przez Jana
Hervagiusa i Bernarda Branda w 1558 r.40. Ksiege te zaopatrzyt jeszcze
dodatkowa notg na karcie ochronnej: emptus pro se ac amicis, chcac za-
pewne zaznaczy¢ szeroki w swoich intencjach, a zapewne i w rzeczywi-
stosci, krag odbiorcéw erazmianskiej lektury.

o tym, ze nabytki opata Biatobrzeskiego miaty licznych czytelnikdéw,
Swiadczy dowodnie jeszcze jedna pozycja, tym razem autorstwa samego
Erazma. Popularne 6wcze$nie Adagiorum chiliades 41, prdcz stwierdzenia
na karcie tytutowej: Martini Biatobrzeski episcopi Camenecensi sum et ab
illo conservor, na karcie koncowej maja zapiske: Adamus de Coprziumica
me non haec suo maximo emolumento quondam legit, wyzej za$ inna
nota stwierdza, iz ksigzka byta w czytaniu w 1596 r. Zabiegi wiec uczo-
nego opata mogilskiego woko6t popularyzacji dziet wielkiego humanisty
bazylejskiego nie szty na marne.

Te same Adagia Erazma z Rotterdamu w dwu egzemplarzach, z in-
nych jednak wydan niz egzemplarz mogilski, notuje katalog biblioteki
benedyktyndw w Tyncu 42 Biblioteka tyniecka — ta, ktora zostala spi-
sana w owym katalogu sporzadzonym w 1598 r. na zyczenie 6wczesnego
opata Mikotaja Mieleckiego i obejmujacym zaréwno ksigzki dawniej
przez klasztor posiadane, jak i $wiezo przez opata nabyte zawierata pare
tysiecy drukow i kilkaset rekopiséw. Rozproszona po rozwigzaniu klasz-
toru w 1817 r., przechodzita zmienne koleje losu, nie zagineta jednak
Zupetnie — jak sgdzono43 — i obecnie znajduje sie w bibliotece Semi-
narium Diecezjalnego w Tarnowie 44

8 Archiwum eysterséw w Mogile, sygn. 2433 11I.

4 Archiwum cysterséw, sygn. 2421 1l1I.

4 Bazylea 1559, Hieronim Froben i Mikotaj Episcopius. Archiwum cystersow,
sygn. 2426 111.

£ Si. Estreicher, op. cit, por.. poz. 8 na s. 22: Adagiorum epitome,
w 8-oe, Kolonia 1537; poz. 9 na s. 28: Adagiorum omnium epitome, w 8-ce, Antwer-
pia 1540.

LB Tamze, s. Ul, przyp. 9.

4“ Tamze, s. 7. Cze$¢ ksigzek biblioteki tynieckiej w chwili kasowania klasz-
toru w 1S17 r. lub potem dostata sie w prywatne rece kolekcjoneréw (tamze, s. 11,
przyp. 9), totez egzemplarzy proweniencji tynieckiej szuka¢ trzeba w roznych zbio-
rach. Obecnie klasztor w Tynhcu odnawia swojg biblioteke.
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Katalog opaita Mieleckiego wymienia jeszcze z dziet Erazma: Apo-
phtegmata wydane w Lugdunum w 1560 r..i Epistolae familiares in 3 cen-
turias divisae — w Bazylei w 1546 r .4 Czy natomiast zaznaczone w ka-
talogu (s. 23, nry 206—302) Opera Beati Augustini z 1527 r. byty tymi,
ktore wydawat Erazm — potwierdzi¢ mogg dopiero badania w tarnow-
skiej bibliotece seminaryjnej, o ile, oczywiscie dzieta te sie zachowaty.
Tak samo rzecz sie ma z kilkoma tomami dziet sw. Hieronima i Ambro-
Zego 46.

W kazdym razie biblioteka, ktorej patronowat opat Mikotaj Mielecki,
cztowiek Swiatty, zwolennik nowych pradoéw, dbaty podobnie jak opat
mogilski Biatobrzeski o poziom umystowy i kulture duchowg swoich
wspotbraci — w bogatym zasobie Swoich ksiag liczyta i humanistyczne
pozycje Erazma z Rotterdamu.

Posiadaniem dziet Erazma moze tez wykazac sie biblioteka karme-
litow w Czernej pod Krakowem. To, co na ten temat zostato juz opubli-
kowane, sprowadza sie tylko do ogblnego stwierdzenia, ze w bibliotece
klasztornej zachowaty sie ,,dzieta Erazma z Rotterdamu, nie wytgczajac
Encomium moriae“ 47. Biblioteka klasztoru ufundowanego w 1633 r. —
powstata z zakupéw, darow, testamentéw i zbioréw ksigzkowych innych
konwentoéw, liczaca w poczatkach XVIII w. ok. 1000 pozycji, a dzi$
uporzadkowana i skatalogowana 48 — jest cennym warsztatem badan nad
recepcja erazmianskiej ksigzki w Okresie pézniejszym niz tu omawiany.

Nie tylko jednak ws$réd woluminéw klasztornych bibliotek kra-
kowskich mozna odszuka¢ erazmianskie publikacje, znajduja sie one tez
w zbiorach innych instytucji koscielnych Krakowa, jak np. w bibliotece
Kapituty Krakowskiej i bibliotece Duchownego Seminarium Krakow-
skiego.

Seminarium Duchowne Krakowskie wsrdd swoich erazmiandw po-
siada kilka ciekawych, niebanalnych pozycji. Sg to oczywiscie erazmiana
nabyte pozniej, droga kupna, darowizn, oblacji itp., samo bowiem semi-
narium zostato zatozone dopiero w samych poczqtkach XVII w. Zbiory
jego sg ciekawe zaréwno z uwagi na zachowane erazmiana, jak i na noty
prowenlencyjne tych erazmianéw. Procz tedy typowych pozycji istnie-
jacych i w innych bibliotekach tu wymienianych, a wiec wydah erazmian-
skich dziet: Hilarego (1523 r.),.Cypriana j(1521 r.), Ireneusza (1560 r.), Augu-
styna (lata 1520—(1529), Hieronima (1553 r.) — ksiegozbiér seminarium
zawiera Antibarbarorum D. Erasmi Roterodami liber unus oraz — w tym
samym klocku, z tej samej oficyny drukarskiej —e Ratio seu methodus
compendio perveniendi ad Veram Theologiam per Erasmum Roterodamum
ex accurata autoris recognitione 49,

Osobng pozycja sg komentarze do Psalméw Amobiusza Afra w wy-
daniu Erazma w Bazylei w 1560 r., z ciekawymi notami proweniencyj-
nymi i uwagami marginalnymi, w Oprawie z 1561 r.5Q

4% Tamze, s. 28, poz. 13 i 19.

48 Tamze, s. 23, nry 305—308: wydania z 1630 r. i nry 404—405: wydania z Ba-
zylei z lat 1527—30.

47 J. Dtugosz, Biblioteka klasztoru OO. Karmelitow Bosych w Czernej.
»Archiwa, Biblioteki i Muzea Koscielne”, Lublin 11965, t. 111, s. 112.

48 Tamze, ss. 109—116.

49 Strasbourg 1522 i 1'523, Jan Knobloudh. Sygn. | 2. 4—7, czwarta i trzecia po-
zycja w klocku. Klocek nosi ciekawe noty proweniencyjne.

8 Seminarium Duchowne Krakowskie, sygn. VI 1.20,



338 Wactawa Szelinska

Kapituta Krakowska posiada tez kilka nietypowych pozycji, m.in. nie
spotykany na og6t w zbiorach uprzednio przedstawionych bibliotek
klasztornych Modus orandi Deum Erazma, wydany w Norymberdze
u Jana Petreiusa w 1525 r., a zadedykowany Clarissimo Poloniae Barani
Hieroslao de Lasko, z licznymi marginaliami kilku rgk; razem z nim
oprawiono druk frobenianski Exomologesis per Des. Erasmum Rotero-
damum recognita diligenter et aucta (Basileae, 1530 r.)5L Z dziet po-
wszechnic czytywainych znalazty sie tu Adagia pochodzgce z dawnej bi-
blioteki krakowskiego klasztoru $w. Ducha (napis: Conventus s.Spiritus
Crac.)52 *

Z prac wydanych przez Eirazma jest w bibliotece Kapituty Tomus
secundus in cuius prima parte reperies erudita guaendam sed hactenus
jalso inscripta Hieronymo [...], Basileae 1516, majgcy kilka proweniencji
z XV—XVII w. oraz ozdobng, dzi$ zniszczong juz oprawe z 1527 r. Sa
réwniez tutaj, jako druga pozycja w tymze klocku, Terentii comoediae [..]
studio et opera Des. Erasrii Roterodami, wydane w Bazylei u Hieronima
Frobena i Mikotaja Episoopiusa w marcu 1538 r. Erazm ‘zadedykowal te
prace Joanni et Stanislao Boneris fratribus Polonis 55

Nie wykluczone, ze w porzgdkowanym dzi$ i na nowo katalogowanym
zbiorze kapitulnym moze odnalez¢ sie jeszcze niejedno dzieto Erazma.
To jednak, co juz odkryty zibiory kapitulne w zakresie swoich erazmia-
néw, ma znaczenie symptomatyczne dla epoki, w ktorej panowat eksta-
tyczny niemal kult Erazma — dla potowy XVI w. Otdz w instrukcji
danej przez Kapitute Krakowska delegatom na synod prowincjonalny do
Piotrkowa w czerwcu 1551 r. znalazto sie m.in." surowe zalecenie dla
kleru: Ad excitandam autem elevandamque mentem ad Deum, legant
sacerdotes librum Sacramentalem, legant Enchiridion militis christiani et
libellum De modo orandi Deum ab Erasmo Roterodamo conscriptos, et
Meditationes B. Augustini54 Biblioteka Kapitulna posiadata wtasnie taka
libellum Erazma, autora, ktérego wielko$¢ mysli i geniusz piéra pozwo-
lity oficjalnemu czynnikowi Kosciota postawi¢ obok autorytetu sw. Au-
gustyna.

Na koniec wspomnijmy tylko, ze liczne dzieta Erazma z Rotterdamu
znajdujg sie w Bibliotece Czartoryskich w Krakowie. W dziale polonicéw
tej biblioteki mozna doliczy¢ sie ok. 25 egzemplarzy erazmianéw z XVI w.
wydanych gtéwnie w latach trzydziestych tego wieku 5. Z erazmianow
obcych zachowato sie mniej wiecej tyle samo pozycji, bardziej zr6znico-
wanych jednak pod wzgledem wieku wydania (XVI—XVIII w.). Sg tu
pozycje prezentujgce wszystkie dziedziny twérczosci wielkiego Holendra.

51 Druk sine signatura.

5 Druk s.s., Bazylea 11523. Na poczatku Jan Frobenius pisze przedmowe poli-
tioris litteraturae cultoribus, na koncu zaleca dzietlo Erazma bonarum litterarum
amatoribus.

8 Druk s.s., procz proweniencji biblioteki krakowskiego kosciota katedralne-
go nosi note z 1664 r., kiedy to zostat ofiarowany w darze przez éwczesnego wias-
ciciela Abrahama Eecarda Ecclesiae Leibicien. Pastore dignissimo.

M Andrzeja na Wiecborku Zebrzydowskiego, biskupa wioctawskiego i krakow-
skiego korespondencja z tat 1546—1553. Wydat W. Wistocki. Krakéw 1878, s. 493,
nr 846.

% Kilka z tych pozycji nie jest notowanych w Bibliografii polskiej K. i S.
Estreicherdw.
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Réwniez w zbiorach starodrukéw ‘Muzeum Narodowego w Krakowie
(Czapskich) odnalez¢ jnigzna kilka pozycji eraizmianskich z XVI w.
M.in. przechowaly sie dwa krakowskie wydania Wietora Querela pacis
z 1518 r. i Lingua z 1526 r.% joraz Colloquia z frankfurckiej oficyny
z 1555 r. i De duplici copia commentarii duo z Paryza z 1539 r.57.

Krotkie studium na jtemat dziejéw ksigzki Erazma w Krakowie za-
ledwie w jogélnych ramach zarysowato problem krakowskich erazmianéw.
Wskazato tylko pewne kluczowe zagadnienia, zasygnalizowato problemy
erazmianskiej literatury od strony jej tresci i czasu przenikania na grunt
krakowski, Od strony $rodowisk kulturalnych, zawodowych i spotecz-
nych, do ktorej docierata, oddzwieku, jaki wywotywala oraz kwestii
aktualnie zachowanych erazmianéw. Pelne opracowanie tego tematu
ukaze sie z okazji 500 rocznicy urodzin wielkiego humanisty.

K HCTOPHH PACNPOCTPAIJEHHH KHHr 3PA3MA POTTEPfIAMCKOrO
B KPAKOBE

npoH 3BefletHHH 3 pa3Ma PoTTcpnaMCKoro noaBiunicb b XlojiBiue hobojibho paHo — okojio
1518 r. Bojibme Bcero ohh CTajrah3bgcthti b KpakOBe, KOTopbiitb to BpeMa 6 bili rjiaBHbiM gempoM
nojibCKoit HaiiHOHajibHOH KyjibTypbi." KpaKOBcicaa 06mecTBeHHOCTb jkhbo HHTepecoBajiach TBOp-
MecTBOM h HfleKMH Bemncoro rojinaHfICKoro ryMaHHCTa. H3yMeHne HHTepeca oémecTBemocTH
KpaKOBa k TBopiecTBy 3pa3Ma PoTTep,gaMCKoro KaK b nepnofl ero caMoit 6om>moit nonyjiap-
hocth, T.e. b cepeflHHe XVIb., Tax h b nocjie,aytoinne roflbi, HccjieffOBaHMe o6mecTBeHHoro pac-
cjioeHHa HHTepeca k ero KHHraM, a Taicace ycTaHOBJieHHe Toro, Kame H3 hhx coxpaHHJiIHCb b Kpa-
KOBe flo Harnero bpcmchh, .HBJisieTCH npeflMeTOM oTflejibHoii pa6oTbi, Bbixofl KOTOpOH npHypoieH
k 500-jieTHio co flttsi poacfletHHa poTTepnaMCKoro yneHoro. B HacToameat CTaTbe flaeTca iffimt
o6mee ocBemeHHe arax npo6neM.

yrny6jieHHoe HCCliefloBaHHe jiHTepaiypbi npeflMera, a Tarace hctohhhkob rto3BonaeT koh-
CTaTHpoBaTh, hto KHHIH 3pa3ma PorrepflaMCKoro sbbiH nonyjiapHbi cpeflH caMbix ihhpokhx
KpyroB 06inecTBeHHOCTH KpaKOBa. Ohh boiujih npexcfle Bcero b KHHacHbiH KpaKOBCKoro
yHHBepcHTeTa, b 6H6nHOTeKe KOToporo h qo huhc xpaHHTca iiohth 200 KoneKcoB «raimeimft roji-
jtaHfICKoro nncaTejia, npmeM nojloBima sthx KofleiccoB othochtca k 1520—1540rr. npoB3Be-
fleHHa 3pa3Ma PoTTepnaMCKoro HHCjnuiHCb b 6n6jiiioTeKax BejibMoac, b ocoGchhocth b khhxhhx
cobpaHHax lleTpa ToMHincoro, IlcTpa Kmhth h ,ap. Ohh iiaxoflHiuicb TaKace cpeflH khht, npn-
HasjieacaBHiHx Kopomo CnrH3MyHTy ABrycTy. Tpy«bi 3pa3Ma PorrepAaMcxoro He 6mjih Hyscflbi
h MemaHaM KpaKOBa. Hx moxcho HaitTH b cnncKe khht, HaxoflHBiimxca b SnSjiHOTeKe naTpnuneB
ropofla— ceMbH /JeuHynroB, b 6H6nHOTeKe npe.acTaBHTe.rw ropoflCKoii HHTenjiHreHmm— Bpaga
itaa. AHTOHHHa H3 Kohihu, b khtokhmx co6paimax npocrax MemaH — BauliaBa XoflopoBCKoro,
CaMysjia rpomviaHa, a Taicace b 6n6jinoTCKax meHOB peMecjieHHofi: cpeflbi — khhtonenaTHHKOB
Manea IHapcj)cii6epra, JleTpa PeiiCMOfljiepa. IlljiaxTa Toace noKynana khhth SpasMa Porrep-
flaMCKoro, ho b MeHbiuHx KojuwecTBax, HanpHMep, ohh Haxofl[HJIHCb b 6H6nHOTeKe Kacnepa
BepycKoro. Co6npaHHeM TpyflOB rojuiaHfICKoro yienoro ycepflHO 3aHHMajiHCb MHonae 6h6jiho-
TeKH KpaKOBCKHX MOHaCTblpeH.

Khhth 3pa3Ma PoT TepflaMCKoro b KoinraecTBe ot HecxonbKHx no 6onee flecaTKa 3K3eMmiap0B
h cciraac xpaHaTca b khhxchux cjjoHax MOHamecKHX opfleHOB: 6epHapflHHiieB, fIOVHHHKaHEB,
(j)peHTHCKaHeB, naojmHOB, KapMejihtob, jiaTepaHCKKX KaTojiHKOB (b 6H6jracTeKe npH KOCTejie
XpHCTOBa Tena), HHapoB. Ohh coflepacaTca TaKxe b 6H6miOTeKax Tex MOHameckKHX opfleHOB,

% Sygnatury: M. N. XVI 831; M. N. XVI 1147.
5 Sygnatury: M. N. XVI 502; M. N. XVI 1114,
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KOTopwe Haxofljrrca b oKpecTHOCTHX KpaKOBa, KaK opfleH iyiCTepcoB b Moiune, opfleH KapMe-
jihntob b HepHen h 6eHeflKkKTHHi;eB b Twmie.

KpoMe Toro, npon3Be,n:emM 3pa3Ma PoTTepnaMCKoro hmwot 6h6jihotbkh KpaxoBCKoro
KanHTyira h flyxoBHOfi ceMHHapim, a H3 cbctckhx KHHroxpaHjumm KpaKOBa — 6n6irnoTeKa Hap-

Topack h god-B fipeBHHk reHETHEX HeflaHHE HeinogjibHoro My

A PAGE FROM THE HISTORY OF ERASMIAN BOOKS IN CRACOW

The books of Erasmus of Rotterdam reached Poland relatively early, that is,
about 1518. Cracow, then playing a .leading role in the intellectual life of this
country, soon became a centre of Erasmus’s cult and of greatest interest in his
books. The problem of how intensely the Cracow community absorbed Erasmus’s
works in the period of his culminant popularity, that is, in the middle of the
sixteenth century, and to what extent the inhabitants of that city were interested
in him later on; the problem of the social stratification with respect to the
interest in his books, and, finally, the problem of what has remained from that
heritage up to the present day — all this will be the subject of a separate
monograph on the Erasmian works in Cracow. Adequate study will be published
to commemorate the 500th anniversary of Erasmus’s birth. The above problems are
tackled by this paper in general terms only.

On the basis of the respective literature and of the extensive study of source
material, it may be said that Erasmus’s works were widely known by the Cracow
community. First of all, his books were owned by the Cracow University which has
so far preserved in its library some 200 Erasmian codes, nearly a half of them
dating from 1520—40, and also by magnate courts, especially by those of Piotr
Tomicki, Piotr Kimlta, and others. Erasmus’s books found their way, as well, to
King Sigismund August’s library. Besides, they were not alien to those belonging
to the bourgeoisie. The books in question were owned, for instance, by some
patricians as it was in the case of the Decjusz Library, by the town intelligentsia,
to quote the physician Jan Antonin of Koszyce, by the simple bourgeois as
Wactaw Chodorowski and Samuel Grozman, by the craftsmen, namely, the
booksellers Maciej Szarffenberg and Piotr ReismoMer. Erasmus’s books were also
bought, even if not so frequently, by the noblemen, to cite an example: the library
of Kasper Wieruski. With considerable assiduity, however, a number of monasteries
collected them for their libraries.

Even at present, about a dozen of Erasmus’s books may be found in the
libraries existing at the monasteries of various orders: Beroardines, Dominicans,
Franciscans, Paulines, Carmelites from Pdasek, Lateran Canonios from the church
of Corpus Christi, Piarists, and — as far as the environs of Cracow are concerned —
Cistercians from Mogita, Benedictines from Tyniec and Carmelites from Czerna.

As regards the church libraries, we find Erasmus’s books among the collections
of the Chapter and the Theological Seminar of Cracow; as regards, however, the
laic ones, the works in question are to be found in the Czartoryski Library and
among the old books of the National Museum in Cracow.



